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# fondital

Dichiarazione del fabbricante ai sensi del capitolo R.3.F. punto 2.1 della raccolta R ed. 2009

Modelli: ITACA / ORION CH KR MODULO ; ITACA/ORION CH KR MODULO ARMADIO nelle potenze nominali

45 -50~60—-85-90-105-110—115 - 150 — 170 — 205 — 240 — 270 — 300 — 325 - 360 — 390 — 420 — 450 — 480 —
510-540-570-600-630-660—-690—720—-750-780—-810~870-900.

Nelle condizioni in cui il collegamento ai dispositivi obbligatori di cui al capitolo R.3.B & diretto senza intercettazioni , i
parametri massimi di funzionamento relativi a pressione e temperatura sono inferiori a quelli di progetto. In caso di
intercettazione mediante valvola due vie sul ritorno e tre vie sulla mandata, i valori di pressione e temperatura
risultano (a seguito di prove effettuate in laboratorio) parimenti inferiori a quelli di progetto (PMS e TMS), indicati nel
manuale fornito a corredo con il prodotto.

La manovra di dette valvole dovra avvenire nel modo seguente:

1. Accedere al pannello comandi della caldaia individuata come ‘Master’ della cascata.

2. Impostare il sistema su ‘OFF per spegnere il bruciatore del generatore di calore.

3. Chiudere il rubinetto gas interposto fra il collettore gas principale e il tubo di collegamento gas al singolo
modulo.

4. Attendere il termine del periodo di post - circolazione delle pompe (*)

5. A pompe ferme , ruotare il rubinetto a due vie posto sul tratto collettore ritorno — ritorno caldaia, in senso
orario.

6. Ruotare di 90° in senso orario la manopola della valvola tre — vie posta sul tratto collettore mandata —

mandata caldaia , in modo che le due frecce a 90° indicate sullé manopola si allineino con la linea di mandata
della caldaia e la linea di scarico. La manopola deve essere ruotata completamente a 90° in modo tale che al
termine della manovra essa si trovi in posizione verticale , parallela al tratti di tubo di mandata collegato alla
caldaia.

Per ripristinare il circuito idraulico nelle condizioni iniziali:

1. Ruotare completamente a 90° in senso anti — orario la manopola della valvola — tre vie, in modo tale che la
manopola risulti in posizione orizzontale e parallela al tratto di tubo che collega il collettore di mandata alla
valvola stessa e in modo tale che le due frecce a 90° indicate sulla manopola si aII|ne|no con il tratto di tubo
collettore — mandata e mandata caldaia.

2. Ruotare in senso anti — orario il rubinetto a due vie (fornito con la manopola blu) posto sul tratto collettore
ritorno — ritorno caldaia.

3. Verificare che la pressione all’interno del singolo modulo sia superiore ai valori minimi indicati nel manuale

4, Impostare il sistema su ‘ON’

5. Aprire il rubinetto del gas interposto fra il collettore gas principale e il tubo di collegamento gas al singolo
modaulo.

(*) Si evidenzia che la configurazione dei generatori modulari prevede l'installazione di una pompa sul tratto di

ritorno di ogni singolo modulo ; il sistema prevede che le pompe eseguano una post — circolazione per
smaltire il calore residuo in caso di arresto del singolo modulo.
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I N t‘ I L Classificazione
Processo:

DIREZIONE REGIONALE Ma:::r.o?ttivité:
LOMBARDIA Attivita:
Tipologia:

Unita operativa territoriale . .

di certificazione, verifica e ricerca Fascicolo:

di Brescia Sottofascicolo:
Fondital S.p.A
Via Cerreto , 40
25079 Vobarno (BS)

OGGETTO: Generatore di calore modulare di costruzione Fondital modello itaca /
' Orion CH KR 115 - 150.

Si fa riferimento alla richiesta della societa Fondital. S.p.A del 18.06.2019, intesa ad
ottenere I'autorizzazione ad installare, per il generatoré modulare indicato in oggetto, i
dispositivi di sicurezza protezione e controllo previsti dalla Raccolta R - 2009 Cap. R.3.B
entro un metro sulla tubazione di mandata immediatamente a valle dell’'ultimo modulo.
Trattasi di generatori:

Costruttore: Fondital S.p.A. _
Marchio di Fabbrica : Fondital — Nova Florida

Modello:

ITACA CH KR 115 - 150 ; ORION CH KR 115 — 150 nelle combinazioni denominate
“ITACA CH KR MODULO” , “ORION CH KR MODULO?” per installazioni da interno e
“lTACA CH KR MODULO ARMADIO” , “ORION CH KR MODULO ARMADIO" per
installazioni anche da esterno e nelle combinazioni di potenze descritte nei disegni di
assieme allegati. '

Disegni di assieme :

FCSI022 - Rev.02 - Schema idraulico combinazioni n moduli n =z 2
FCSI025 - Rev.01 - Schema idraulico con un modulo

FCAM244 - Rev.02 - Particolare dispositivi INAIL

Tenuto conto della documentazione a corredo del generatore modulare e delle verifiche e
prove espletate, si ritene che pil elementi o moduli sopra specificati, installati in una
combinazione rientrante tra quelle previste dalla documentazione tecnica, possono essere
considerati, ai fini dellapplicazione della Raccolta R — Edizione 2009, come unico
generatore ed i dispositivi di sicurezza, protezione e controllo di cui al cap.R.3.B. della
Raccolta “R” possono essere sistemati immediatamente a valle dell'ultimo modulo entro
una distanza allesterno del mantello di rivestimento non superiore a un metro. |l
collegamento a tutti i dispositivi previsti , pud essere intercettato mediante valvola a 3 vie
come previsto al capitolo R.3.F punto 3.2.

Alfinterno del modulo & installata una valvola di sicurezza marcata CE (Rif. “Chiarimenti e
precisazioni DCC 2-2013").

VIA CEFALONIA, 52 - 25124 BRESCIA - TEL. 03024341 - FAX 0688467046
brescia-uotcvr@inail.it - brescia-ricerca@postacert.inail.it
PART. IVA 00968951004 - CODICE FISCALE 01165400589



Il generatore modulare costituito da combinazioni dei modelli sopra citati, & composto da
un numero di moduli termici che pud variare da un minimo di 1 a un massimo di 6. |
componenti sia elettrici che meccanici costituenti il generatore modulare completo di cui al
punto 1.4 cap. R.3.F fanno parte del manuale di installazione uso e manutenzione fornito
a corredo del generatore modulare.

Si fa presente che la configurazione del generatore modulare ammessa € unicamente
quella riconducibile al disegno d'assieme sopra riportato la cui copia, insieme al resto della
documentazione tecnica, & conservata agli atti di questa UOT.

A valle del generatore, il progettista dovra obbligatoriamente prevedere I'abbinamento con
scambiatore o separatore idraulico.

Restano fermi gli adempimenti in capo all'utilizzatore/installatore per quanto riguarda le
modalita di denuncia degli impianti di cui allart.18 del DM 1/12/1975. Al riguardo, copia
della presente, fara parte della documentazione di progetto in fase di denuncia alla UOT
INAIL competente per territorio.

La presente ha la validita di anni 5.

All.: c.s.
v Dichiarazione del fabbricante ai sensi Cap. R.3.F. punto 2.1 della Raccolta R ed 2009
Documento : Dich_fabbr_REV_00_5.08.2019 (revisione 00 del 5.08.2019)
v Disegni
FCSI022 - Rev. 02
FCSI025 - Rev. 01
FCAM244 - Rev. 02

I T?é:i;g veriﬁq{éy.ore

Il Direttore ddlia UOT
Per\Ind. Tommaso Scalici i

fl Ing. F_T'géio Rossetti
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sicurezza . BEh 2t

Campo di regolazione 0 - 6 bar par umﬂu._o_ )

T T=l

abbinamento VS fino a 3 har
Campo di regolazione 0 - 10 bar per

bb VS fino a 10 bar
Altacco G 1/4 M radiale - classe di
precisions UNI 2 5
Campo di temperatura minimo - 20 °C / +
90"C
Campa di regelazione 0.5 - 1,7 bar
A narmo manuale
5 |p tato d) T ima fluldo 110°C

P max esercizio 5 bar

Allacco G 14 F
250 v 16 (10) A
Ti lato ad i ione . a1

557306 &}

4 |Manometro CALEFFI

CALEFF| 625100

QQQ«(

manuale

Aftaccs G 1/2M

Lunghezza elemento sensibile da allacco
100 mm

T intenvento 100°C 0/ -6 "C

Potata contalti 15 A (25)a250 Ve T Aa
380 V.

Allacco G 172 M

Materiale Ottone CALEFFI 94045
Lunghezza pozzetio - 45 mm

Atlacco 1" F

Diametro Nominale ON 25 { D onfizio min 25
It mmj

|Pressions Nominale PN 10

Valvola di sicurezza (VS)  [Pressione di taratura ; 3 bar

qualificata INAIL 3 bar ione - scano di chiusura . 10% -

[, ||B |Termosiatla di sicurezza (CALEFFI 624000/

i
Societd a unico secio

Via Cerreta, 40 - 25079 VOBARNO (B5)
Cod. fisc.:01963300171 - P, IVA006 67490981

U.- 64 toto

Pozzeito per sonda
temperatura Ingress
mirin tn |
dal geroentore |

—ngressn nondnta ol generatoee
df calore

% fond

FONDITAL $.p.A,

DIREZICHL MANDATA
CALEFF| 527630  (2) IPIANTD A SINISTRA

2]

20 %

F— Capacila di scanco max - 875 ka/h

Coeficiente di aflusso - 0,88

Tmax 110°C

8 Attacco 1" F

Diametro Nominale DN 25 ( D orifizio min 25

E mm)

Pressione Nominale PN 10

Pressione di laratura | 5 bar

sowapresssione - scarto di chiusura 10% - |CALEFFI K27650) {2

20%

Capacia di scanco max -~ 1317 kg/h

Cosficisnte di eMusso * 0,88

Tmax : 110°C

Tipo di combustibill © Metano - Prapano

T intervento . BB°C (0 -5 °C)

Aziane positiva

|Altacchi 2° F

Lunghezza capillare : 5m
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# fondital

Dichiarazione del fabbricante ai sensi del capitolo R.3.F. punto 2.1 della raccolta R ed. 2009

Modelli: ITACA / ORION CH KR MODULO SCHIENA SU SCHIENA nelle potenze nominali
90-120-145-170 - 180 - 205 — 240 — 255 — 270 —300 =360 -390 - 450 -480 - 540 - 600 - 660 — 750 - 810 — 900,

Nelle condizioni in cui il collegamento ai dispositivi obbligatori di cui al capitolo R.3.B & effettuato con intercettazione
mediante valvola due vie sul ritorno e tre vie sulla mandata, i valori di pressione e temperatura risultano (a seguito di
prove effettuate in laboratorio) parimenti inferiori a quelli di progetto (PMS e TMS), indicati nel manuale fornito a
corredo con il prodotto.

La manovra di dette valvole dovra avvenire nel modo seguente:

1. Accedere al pannello comandi della caldaia individuata come ‘Master’ della cascata,

2. Impostare il sistema su ‘OFF’ per spegnere il bruciatore della caldaia.

3. Chiudere i rubinetti gas.

4. Attendere il termine del periodo di post-circolazione delle pompe (*).

5. A pompe ferme, ruotare i rubinetti a due vie con la ma nopola blu posti sul tratto collettore ritorno — ritorno
caldaia in senso orario.

6. Caldaia lato frontale: ruotare di 90° in senso orario la manopola della valvola tre — vie posta sul tratto

collettore mandata — mandata caldaia, in modo che le due frecce a 90° indicate sulla manopola si allineino
con la linea di mandata della caldaia e la linea di scarico. La manopola deve essere ruotata completamente a
90° in modo tale che al termine della manovra essa si trovi in posizione verticale, parallela al tratto di tubo di
mandata collegato alla caldaia.

7. Caldaia lato schiena: ruotare di 90° in senso antiorario la manopola della valvola tre — vie posta sul tratto
collettore mandata — mandata caldaia, in modo che le due frecce a 90” indicate sulla manopola si allineino
con la linea di mandata della caldaia e la linea di scarico. La manopola deve essere ruotata completamente a
80° in modo tale che al termine della manovra essa si trovi in posizione orizzontale, parallela allo scarico.

8. A scarico dell'acqua dell’ impianto avvenuta il sistema segnalera lo stato di ‘mancanza pressione minima’ sul
generatore di calore intercettato nella batteria.

Per ripristinare il circuito idraulico nelle condizioni iniziali:

1. Caldaia lato frontale: ruotare completamente a 90° in senso anti — orario la manopola della valvola — tre vie,
in modo tale che la manopola risulti in posizione orizzontale e parallela al tratto di tubo che collega il
collettore di mandata alla valvola stessa e in modo tale che le due frecce a 90° indicate sulla manopola si
allineino con il tratto di tubo collettore — mandata e mandata caldaia.

2. Caldaia lato schiena: ruotare completamente a 90° in senso orario la manopola della valvola - tre vie, in
mado tale che la manopola risulti in posizione verticale e parallela al tratto di tubo di mandata collegato alla
caldaia e in modo tale che le due frecce a 90° indicate sulla manopola si allineino con il tratto di tubo
collettore — mandata e mandata caldaia.

3. Ruotare completamente in senso anti — orario i rubinetti a due vie con manopola blu posti sul tratto
collettore ritorno - ritorno caldaia in modo che siano posizionati come da immagini a pagina successiva.

4. Verificare che la pressione all'interno del singolo modulo sia superiore ai valori minimi indicati nel manuale.

5. Impostare il sistema su ‘ON’.

6.  Aprire il rubinetto del gas interposto fra il collettore gas principale e il tubo di collegamento gas al singolo
modulo.

% Si evidenzia che la configurazione dei generatori modulari prevede linstallazione di una pompa sul tratto di
ritorno di ogni singolo modulo; il sistema prevede che le pompe eseguano una post — circolazione per
smaltire il calore residuo in caso di arresto del singolo modulo.
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FONDITAL Sp. Al nico 1ocio
Via Cerroto, 40 - 2507 JBARNO (B5)
Cod. fisc.: 019, P IVAQDA67490981
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I N c‘ I L Classificazione

Processo:
DIREZIONE REGIONALE Macroattivita:
LOMBARDIA Attivita:
Unita operativa territoriale Tipologia:
di certificazione, verifica e ricerca Fascicolo:

di Brescia R
Sottofascicolo:

Fondital S.p.A
Via Cerreto , 40
25079 Vobarno (BS)

OGGETTO: Generatore di calore modulare di costruzione Fondital modello Itaca /
Orion CH KR Modulo schiena su schiena

Si fa riferimento alla richiesta della societa Fondital S.p.A del 7.01.2020, intesa ad ottenere
I'autorizzazione ad installare, per il generatore modulare indicato in oggetto, i dispositivi di
sicurezza protezione e controllo previsti dalla Raccolta R - 2009 Cap. R.3.B entro un metro
sulla tubazione di mandata immediatamente a valle dell’'ultimo modulo. Trattasi di generatori:

Costruttore: Fondital S.p.A.
Marchio di Fabbrica : Fondital — Nova Florida

Modello:

ITACA CH KR 45 -60-85-115-150 ; ORION CH KR 45 - 60 — 85 — 115 - 150
nelle combinazioni denominate “ITACA CH KR MODULO SCHIENA SU SCHIENA” ,
“‘ORION CH KR MODULO SCHIENA SU SCHIENA” per installazioni da interno nelle
combinazioni di potenze descritte nei disegni di assieme allegati.

Disegni di assieme :
FCSIO26 - Rev.00 - Schema idraulico combinazioni n moduli n = 2
FCAM259 - Rev.00 - Particolare dispositivi INAIL

Tenuto conto della documentazione a corredo del generatore modulare e delle verifiche e
prove espletate, si ritiene che piu elementi o moduli sopra specificati, installati in una
combinazione rientrante tra quelle previste dalla documentazione tecnica, possono essere
considerati, ai fini dell’applicazione della Raccolta R — Edizione 2009, come unico generatore
ed i dispositivi di sicurezza, protezione e controllo di cui al cap.R.3.B. della Raccolta “R”
possono essere sistemati immediatamente a valle dell’ultimo modulo entro una distanza
all’esterno del mantello di rivestimento non superiore a un metro. |l collegamento a tutti i
dispositivi previsti , pud essere intercettato mediante valvola a 3 vie come previsto al capitolo
R.3.F punto 3.2.

All'interno del modulo € installata una valvola di sicurezza marcata CE (Rif. “Chiarimenti e
precisazioni DCC 2-2013”).

VIA CEFALONIA, 52 - 25124 BRESCIA - TEL. 03024341 - FAX 0688467046
brescia-uotcvr@inail.it « brescia-ricerca@postacert.inail.it
PART. IVA 00968951004 - CODICE FISCALE 01165400589



Il generatore modulare costituito da combinazioni dei modelli sopra citati, € composto da un
numero di moduli termici che pud variare da un minimo di 2 a un massimo di 6. | componenti
sia elettrici che meccanici costituenti il generatore modulare completo di cui al punto 1.4 cap.
R.3.F fanno parte del manuale di installazione uso e manutenzione fornito a corredo del
generatore modulare.

Si fa presente che la configurazione del generatore modulare ammessa € unicamente quella
riconducibile al disegno d’assieme sopra riportato la cui copia, insieme al resto della
documentazione tecnica, € conservata agli atti di questa UOT.
A valle del generatore l'installatore dovra obbligatoriamente prevedere I'abbinamento con
scambiatore o separatore idraulico.
Restano fermi gli adempimenti in capo all'utilizzatore/installatore per quanto riguarda le
modalita di denuncia degli impianti di cui all’art.18 del DM 1/12/1975. Al riguardo, copia della
presente, fara parte della documentazione di progetto in fase di denuncia alla UOT INAIL
competente per territorio.
La presente ha la validita di anni 5.
All.: c.s.

v Dichiarazione del fabbricante ai sensi Cap. R.3.F. punto 2.1 della Raccolta R ed 2009

Documento : DFO1_REV00_27.07.2020 (revisione 00 del 27.07.2020)
v Disegni

FCSI026 - Rev. 00
FCAM259 - Rev. 00

Il Tecnico verificatore Il Direttore della UOT

Per.Ind. Tommaso Scalici Dott. Ing. Fabio Rossetti
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DICHIARAZIONE N. 1.22.01
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

B Fontaneto d’Agogna, 01 settembre 2014 R

#:  La sottoscritta CALEFFI S.p.A. B
¢  produttrice di componenti per impianti idrotermici, con sede in
@ Fontaneto d’Agogna (NO) - Strada Regionale 229, n. 25 2

* D ICHIARA v

< sotto la propria esclusiva responsabilita che i manometri serie 557 %
@ © gli idrometri serie 689 sono costruiti a regola d’arte, nel rispetto %
#¢  delle prescrizioni tecniche INAIL - Ex .S.P.E.S.L. e della Norma EN
B 8371, %

XIS St
4B ol
PUX D]
e e

RIS R
RIS RIS
R KR

B In fede Alessandro,Crimella R
3 Direttorglfecnico R

R . RE2
e "‘b I

Rl - 1
RIS R

n Hydronic Solutions 2%



DICHIARAZIONE N. 1.03.01

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Fontaneto d’Agogna, 1 agosto 2016 R

La sottoscritta CALEFFI S.p.A. B
produttrice di componenti per impianti idrotermici, con sede in B
Fontaneto d’Agogna (NO) - Strada Regionale 229, n. 25 3

DICHIARA

LT
DTN
e
AR
DT
e
LTS
DTN
e
A
ENE

sotto la propria esclusiva responsabilita che le valvole di  :*:
intercettazione del combustibile serie 541 sono costruite aregola %

d’arte, nel rispetto delle prescrizioni tecniche INAIL e dei requisiti di 1!

cui alla Direttiva 2014/68/UE. e

X%

X
RI

In fede Alessandro
Direttore ico R

G CALEFFI

Hydronic Solutions i
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#:  La sottoscritta CALEFFI S.p.A. B

¢ produttrice di componenti per impianti idrotermici, con sede in 2

2 Fontaneto d’Agogna (NO) - Strada Regionale 229, n. 25 2

b e
1 13
e B
e 3
e R
< sotto la propria esclusiva responsabilita che i termometri serie 688  :*:
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R INAIL - Ex I.S.PE.S.L. B
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DICHIARAZIONE N. 1.15.04

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Fontaneto d’Agogna, 21 febbraio 2017 B

La sottoscritta CALEFFI S.p.A. B
produttrice di componenti per impianti idrotermici, con sede in B
Fontaneto d’Agogna (NO) - Strada Regionale 229, n. 25 B

DICHIARA

LT
DTN
e
AR
DT
e
LTS
DTN
e
LTS
ENE
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CONTRE GLINFORTURI SUIL LAYOAD

DIPARTIMENTO INNOWAZIONI
TECNOLOGICHE SICUREZZA
DEGLI IMPIANTI PRODOTTI
E INSEDIAMENTI ANTROPICI

Certificato di OMOLOGAZIONE n° TS 383/12

Vista la richiesta di rinnovo di omologazione presentata dalla Societi costruttrice IMIT Control System S.r.l. -
Castelletto Ticino (Novara), Via Varallo Pombia, 19 in data 01/04/2021

Visto il buon esito dell'esame della documentazione allegata alla su indicata richiesta.

Visto il buon esito delle prove effettuate in data 05/04/2016 dal tecnico Ferrari Emanuele presso il Laboratorio della
medesima ditta, si omologa:

IL PROTOTIPO DI INTERRUTTORE TERMICO AUTOMATICO DI BLOCCO
A GAMBO RIGIDO

ai sensi delle disposizioni di cui al D.M. 1/12/75, avente le seguenti caratteristiche costruttive e funzionali:

Costruttore: IMIT Control System S.r.l.

Marchio di fabbrica: IMIT

Sigla di identificazione: LSC 1

Codice Nr. (*)

Disegno d'Assieme Nr.: (*)

Campo di regolazione (°C): -

Temperatura di intervento max (°C) : 110 °C

Tolleranze (°C) : +0, -6 °C

Tipo del materiale e dimensioni del capillare nudo

e ricoperto a gambo lungo in mm : Rame L-max 3000 mm — Q¢ 1,25mm; sp. 0,42mm
Tipo del materiale ¢ dimensioni dell'elemento

sensibile in mm : Rame L-87-95 mm. - Oc 6,5mm; sp. 0, 5mm.
Tipo del materiale e dimensioni della guaina in mm : Rame L-max 200 mm, - Qe Smm; sp, 0,5mm,

Temperatura di riferimento della testa del
dispositivo Tu (°C) : 200 £2

I presente certificato ha la validita fino alla data del 01.06.2026 e puo essere revocato (a seguito di accertamento di
difformita della produzione del prototipo omologato).

Il costruttore & impegnato ad adempiere a tutte le prescrizioni contenute nel sopraccitato D.M. 1/12/75.

L'elenco dei codici prodotto, riconducibili al prototipo omologato, & riportato nell'allegato ESQ 05 rev.2 del
14/12/2015 che & parte integrante del presente certificato.

14/12/20

IL DIRETTORE DEL DIPARTIMENTO

(Drdng. Carlo De Petri
m—
Co :

Data: 08/06/2021

VIA ROBERTO FERRUZZI, 38/40 - 00143 ROMA - TEL. D654E76400 - FAX 0654876413
dit@inail it - dit@postacert.inail it
FART. IV 00568951004 . CODICE FISCALE 01165400589
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE

in accordo all’allegato 1V della Direttiva 2014/68/UE del 15 Maggio 2014

EU DECLARATION OF CONFORMITY

in accordance to annex IV af directive 2014/68/FU of 15" May 2014

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che la progettazione, la tabbricazione, i controlli e le
prove delle attrezzature a pressione sotto specificate sono conformi alle disposizioni applicabili della

direttiva 2014/68/UE

We declare under our sole responsibility that the design, manufacturing, inspection and testing of the

pressure equipment listed below meets the applicable requirements of Directive 2014/68/EU.

Fabbhricante
Manufacturer!

Italtecrica sl
v.le Europa 31
35020 Tribano {(PD} ITALY

Descrizione atrezzatura
Equipment description:

Pressostato di minima a riarme manuale
Low-pressure switch with manual reset

Temperature 1S min/max (flud):

Tipo: LPRS

Type.

Pressione massima amissibile PS: 5 bar
Maximum allowaoble pressure PS!

Temperatura TS mun/max (fwdo) +20/+110°C

Procedure divalutazione della conformitd utlizzate
Conformity assessment procedures used:

Organismo notificato:

Notified hody:

Maodulo B —Esame UE di npo - fipo di prodotto
Module B -~ EU type exur
Consorzio PASCAL sl -
Milano — ITALY (n. 1115)

shon — Lype of production
i3 A. Scarsellini 13 = 20161

Modulo - B Cernficate n® 00%29PEDODSODULIRP
Maoduwe - R Cestificate o™ Q0529PFDOS001BR

Modulo 1 Ceruficato n® DOS29PELS 10030 D
Wadule - D Certificate n™ 00529PFD31003D [

Altre direttive unhizzate:
Other duectve apphed
Nurme tecriche usale:
Techmcal stondards used:

Luogo e data
Place and date

Timbro del fabbricante
Stamp of manufacturer

Firma del legale rappresentante
Signature of the legal representahve

2014/ 25/0E del 26/02/ 2014

| 2011/65/UL del 08/06/ 2011

EN BO730-1:2011
§3,4,56,7,89,10,11,12,14,14,16,18,14,20,21,22

EN 6O730-2-6:2016 §108.102

EN 1295392007 4.4, 46.2, 40.5

EN 50581:2012

lribano (PD) —ltaly  02/03/2017

1307, C.CLAA. PROGVA M, 171870
Todicn Finz ile o Parils 1VA: 0162203028 |
MECE ESTERD LOIAA PLODANDS

Demetrio Bertazzo = General Manager

-r. o | —
s it L

L]
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE

inaccordo al’allegato IV della Direttiva 2014/68/UE del 15 Maggio 2014

EU DECLARATION OF CONFORMITY

in accardance to annex [V of directive 201 4/68/FU of 15" May 2014

Dichiariamo softo la nostra esclusiva responsabilita che la progettazione, la fabbricazione, i controlli e le

prove delle attrezzature a pressione sotto specificate sono conformi alle disposiziont applicabili della

direttiva 2014/68/ Ut

We declare under our sole responsibility that the design, manufacturning, inspection and testing of the

pressure equipment listed below meets the applicable requirements of Direcnive 2014/68/FU.

Fabbricance:
Muanufacturer:

ltaltecnica srl
v.le Europa 31
35020 Tribano (PD} - ITALY

Dascrizione atrezzatura:
Equipment description:

Pressostato di blocco a riarmo manuale
Safety pressure switch with manual reset

Temperature TS min/max (fluid):

Tipo: PMRS
i Type:
Pressione massima amissibile PS 5 bar
Maximum alfowable pressure PS:
Temperatura TS min/max (fluido): +20/+110°C

Procedure di valutazione della contormita utilizzate
Conformity assessment procedures used:

Modulo B —Esame UE di tipo - tipo di prodotto
Module B = EU type examination — type of production

Organismo notficato:
Notfied body:

Consorzio PASCAL srl —Via A. Scarsellin 13 - 20161
Milano — ITALY (n. 1115)

Modulo B Cernficato n™ 00529PED31002BP
Module R Certtficate n™ QOA29PEDITOO2ER

Altre direthve unlizzate
Otaer dwective apphed:

201 1/65/UL del 08/06/ 2011

Norme tecnicne usate:
fechnical standards used:

Modulo - D Certificato n” Q0S29PED31003D D
Modute ' D Certificate n” Q0529PENI 10030 D

2014/35/UE del 26/02/2014

ENGO730 1.2011
§3,4,56,7,8,910,11,12,13,14, 16,18,19,20,21,22

EN 00/30-2-6:2016 §108.102
EN 12953-9:2007 84.4, §6.2, §6.5

EN50581:2012

Luogo e data
Place and date

limbro del fabbricante
Stamp of manufacturer

Firma del legale rappresentante
Signature of the legal representative

Tribano (PD)  Italy  02/03/2017

HERe TG
Cadice Finsils o Purits WA 0102202098
MEGE BOWA PO .

Demetrio Bertazzo — General Manager

_.//'r'

’ £

o -
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Fondital S.p.A. - Societa a unico socio
25079 VOBARNO (Brescia) Italy - Via Cerreto, 40
Tel. +39 0365 878 31
Fax +39 0365 878 304
e-mail: info@fondital.it
www.fondital.com

Il produttore si riserva il diritto di apportare ai propri prodotti quelle modifiche che riterra neces-
sarie o utili, senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali.

Uff. Pubblicita Fondital IST 03 C 1369 - 03 | Agosto 2023 (08/2023)






